
 

 

Α α άλφα Ι ι ιώτα Ρ ρ ρώ 

Β β βήτα Κ κ ϰ κάππα Σ Ϲ σ ς ϲ σίγμα 

Γ γ γάμμα Λ λ λάμβδα Τ τ ταυ 

Δ δ δέλτα Μ μ μυ Υ υ ύψιλον 

Ε ε έψιλον Ν ν νυ Φ φ φι 

Ζ ζ ζήτα Ξ ξ ξι Χ χ χι 

Η η ήτα Ο ο όμικρον Ψ ψ ψι 

Θ θ θήτα Π π πι Ω ω ωμέγα 

 

NOUNS 

 1 F 1 F 1 F 1 F 1 M 1 M 2 MF 2 N 3 MF 3 N 

Nom S -η -ᾱ -α -α -ης -ᾱς -ος -ον - - 

Gen S -ης -ᾱς -ης -ᾱς -ου -ου -ου -ου -ος -ος 

Dat S -ῃ -ᾳ -ῃ -ᾳ -ῃ -ᾳ -ῳ -ῳ -ι -ι 

Acc S -ην -ᾱν -αν -αν -ην -ᾱν -ον -ον -α/-ν - 

Voc S -η -ᾱ -α -α -α/-η -ᾱ -ε -ον - - 

Nom P -αι -αι -αι -αι -αι -αι -οι -α -ες -α 

Gen P -ῶν -ῶν -ῶν -ῶν -ῶν -ῶν -ων -ων -ων -ων 

Dat P -αις -αις -αις -αις -αις -αις -οις -οις -σι(ν) -σι(ν) 

Acc P -ᾱς -ᾱς -ᾱς -ᾱς -ᾱς -ᾱς -ους -α -ας -α 

Voc P -αι -αι -αι -αι -αι -αι -οι -α - - 

ARTICLES​ ADJECTIVES 

Nom S ὁ ἡ τό  -ός -ή/ -ᾱ -όν -ος -ον 

Gen S τοῦ τῆς τοῦ -οῦ -ης/ -ᾱς -οῦ -ου -ου 

Dat S τῷ τῃ τῷ -ῷ -ῃ/ -ᾳ -ῷ -ῳ -ῳ 

Acc S τόν τήν τό -όν -ην/ ᾱν -όν -ον -ον 

Voc S ὦ ὦ ὦ -ε -η/ -ᾱ -όν -ε -ον 
 

Nom P οί αἱ τά -οί -αι -ά -οι -α 

Gen P τῶν τῶν τῶν -ῶν -ῶν -ῶν -ῶν -ῶν 

Dat P τοῖς ταῖς τοῖς -οῖς -αις -οῖς -οις -οις 

Acc P τούς τάς τά -ούς -ᾱς -ά -ους -α 

Voc P ὦ ὦ ὦ -οί -αι -ά -οι -α 

 

                                  RELATIVE PRONOUNS​ ​ PERSONAL PRONOUNS 

Nom S ὅς ἥ ὅ ἐγώ σύ 

Gen S οὗ ἧς οὗ ἐμοῦ/ μου σοῦ/ σου  

Dat S ᾧ ᾗ ᾧ ἐμοί/μοι σοί/ σοι 

Acc S ὅν ἥν ὅ ἐμέ/ με σέ/ σε 

 

Nom P οἵ αἵ ἅ ἡμεῖς ὑμεῖς 

Gen P ὧν ὧν ὧν ἡμῶν ὕμῶν 

Dat P οἷς αἷς οἷς ἡμῖν ὑμῖν 

Acc P οὕς ἅς ἅ ἡμᾶς ὕμᾶς 

 



 

DEMONSTRATIVE ADJ / PRONOUNS 

Nom S ἐκεῖνος ἐκείνη ἐκεῖνο οὗτος αὕτη τοῦτο 

Gen S ἐκείνου ἐκείνης ἐκείνου τούτου ταύτης τούτου 

Dat S ἐκείνῳ ἐκείνῃ ἐκείνῳ τούτῳ ταύτη τούτῳ 

Acc S ἐκείνον ἐκείνην ἐκεῖνο τοῦτον ταύτην τoῦτο 

       

Nom P ἐκείνοι ἐκείναι ἐκείνα οὗτοι αὗται ταῦτα 

Gen P ἐκείνων ἐκείνων ἐκείνων τούτων τούτων τούτων 

Dat P ἐκείνοις ἐκείναις ἐκείνοις τούτοις ταύταις τούτοις 

Acc P ἐκείνους ἐκείνᾱς ἐκείνα τούτους ταύτᾶς ταῦτα 
 

    ​ ​ ​           ADJECTIVES/ PRONOUNS 

 M F N M F N 

Nom S ὅδε ἣδε τόδε αὐτός αὐτή αὐτό 

Gen S τοῦδε τῆσδε τοῦδε αὐτοῦ αὐτῆς αὐτοῦ 

Dat S τῷδε τῇδε τῷδε αὐτῷ αὐτῇ αὐτῷ 

Acc S τόνδε τήνδε τόδε αὐτόν αὐτήν αὐτό 

       

Nom P οἵδε αἵδε τάδε αὐτοί αὐταί αὐτά 

Gen P τῶνδε τῶνδε τῶνδε αὐτῶν αὐτῶν αὐτῶν 

Dat P τοῖσδε ταῖσδε τοῖσδε αὐτοῖς αὐταῖς αὐτοῖς 

Acc P τούσδε τάσδε τάδε αὐτούς αὐτᾶς αὐτά 
 

                   1st  REFLEXIVE PRONOUNS​​       2nd  REFLEXIVE PRONOUNS 

 M F M F 

Nom S - - - - 

Gen S ἐμαυτοῦ ἐμαυτῆς σεαυτοῦ/σαυτοῦ σεαυτῆς/σαυτῆς 

Dat S ἐμαυτῷ ἐμαυτῇ σεαυτῷ/ σαυτῷ σεαυτῇ/ σαυτῇ 

Acc S ἐμαυτόν ἐμαυτήν σεαυτόν/ σαυτόν σεαυτήν/σαυτήν 

 

 

 M F M F 

Nom P - - - - 

Gen P ἡμῶν αὐτῶν ἡμῶν αὐτῶν ὑμῶν αὐτῶν ὑμῶν αὐτῶν 

Dat P ἡμῖν αὐτοῖς ἡμῖν αὐταῖς ὑμῖν αὐτοῖς ὑμῖν αὐταῖς 

Acc P ἡμᾶς αὐτούς ἡμᾶς αὐτᾱς ὑμᾶς αὐτούς ὑμᾶς αὐτᾱς 
 

                                                         3rd  REFLEXIVE PRONOUNS​  

 M F N M F 

Nom S - - - - - 

Gen S ἑαυτοῦ/αὑτοῦ ἑαυτῆς/ αὑτῆς ἑαυτοῦ/αὑτοῦ - - 

Dat S ἑαυτῷ/ αὑτῷ ἑαυτῇ/ αὑτῇ ἑαυτῷ/ αὑτῷ - - 

Acc S ἑαυτόν]αὑτόν ἑαυτήν αὑτήν ἑαυτό/ αυτό  -  - 

 

 

 M F N M F 

Nom P - - - - - 

Gen P ἑαυτῶν/αὑτῶν ἑαυτῶν αὑτῶν ἑαυτῶν αὑτῶν σφῶν αὐτῶν  σφῶν αὐτῶν  

Dat P ἑαυτοῖς/αὑτοῖς  ἑαυταῖς/αὑταῖς ἑαυτοῖς/αὑτοῖς  σφίσιν αὐτοῖς σφίσιν αὐταῖς 

Acc P ἑαυτούς/αὑτούς ἑαυτάς αὑτᾶς ἑαυτά αὑτά  σφᾶς αὐτούς  σφᾶς αὐτάς 
 

 

 

 

 



 

                  INDIRECT REFLEXIVE​ INDEFINITE RELATIVE PRONOUN INDIRECT ​
​ ​ ​ ​ ​ ​      INTERROGATIVE PRONOUN/ADJECTIVE 

 M F M F N 

Nom S - - ὅστις ἣτις ὅτι 

Gen S οὗ/ οὑ οὗ/ οὑ οὗτινος/ὅτου ἧστινος οὗτινος/ὅτου 

Dat S οἷ/ οἱ οἷ/ οἱ ᾧτινι/ ὅτῳ ἧτινι ᾧτινι/ ὅτῳ 

Acc S ἕ/ ἑ ἕ/ ἑ ὅντινα ἥντινα ὅτι 

 

 

 M F M F N 

Nom P - - ὅιτινες αἵτινες ἅτινα/ ἅττα 

Gen P σφῶν σφῶν ὦντινων/ ὅτων ὦντινων ὦντινων/ὅτων 

Dat P σφίσι(ν) σφίσι(ν) οἵστισι(ν)/ὅτοις αἴστισι(ν) οἴστισι(ν)/ ὅτοις 

Acc P σφᾶς σφᾶς οὕστινας ἅστινας ἅτινα/ἅττα 

INTERROGATIVE PRONOUN/​ THE INDEFINITΕ PRONOUN/ ​
​  ​       ADJECTIVE​ ​ ​ ​          ADJECTIVE 

 M/ F N M/F N 

Nom S τίς τί τις τι 

Gen S τίνος/τοῦ τίνος/τοῦ τινός/ του τινός/ του 

Dat S τίνι/ τῷ  τίνι/ τῷ  τινί/τῳ τινί/τῳ 

Acc S τίνα τί τινά τι 

 

 

 M F M/F N 

Nom P τίνες τίνα τινές τινά 

Gen P τίνων τίνων τινῶν τινῶν 

Dat P τίσι(ν)  τίσι(ν)  τισί(ν) τισί(ν) 

Acc P τίνας τίνα τινάς τινά 

     

 

                     NEGATIVE PRONOUNS/​
​                        ADJECTIVE 

 

 M F N  

Nom S οὐδείς οὐδεμία οὐδέν  

Gen S οὐδενός οὐδεμιᾶς οὐδενός  

Dat S οὐδενί οὐδεμιᾷ οὐδενί  

Acc S οὐδένα οὐδεμίαν οὐδέν  

     

 M F N  

Nom P μηδείς μηδεμία μηδέν  

Gen P μηδενός μηδεμιᾶς μηδενός  

Dat P μηδενί μηδεμιᾷ μηδενί  

Acc P μηδένα μηδεμίαν μηδέν  

   ​ ​     

  

 

 

​



 

PRESENT PARTICIPLE 

ACTIVE​ MIDDLE​ PASSIVE 

             doing​ ​         doing for oneself​ ​                      done 

​ I​ ​ ​ I​ ​ ​ I​ ​​  

M F N   M    F   N    M    F    N 

-ων -ουσα -ον -ομενος -ομενη -ομενον -ομενος -ομενη -ομενον 

-οντος -ουσης -οντος -ομένου -ομένης -ομένου -ομένου -ομένης -ομένου 

-οντι -ουσῃ -οντι -ομένῳ -ομένῃ -ομένῳ -ομένῳ -ομένῃ -ομένῳ 

-οντα -ουσαν -ον -ομενον -ομένην -ομενον -ομενον -ομένην -ομενον 

-ων -ουσα -ον -ομενε -ομένη -ομενον -ομενε -ομένη -ομενον 

 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -ομενοι -ομεναι -ομενα 

-οντων -ουσῶν -οντων -ομένων -ομένων -ομένων -ομένων -ομένων -ομένων 

-ουσι(ν) -ουσαις -ουσι(ν) -ομένοις -ομέναις -ομένοις -ομένοις -ομέναις -ομένοις 

-οντας -ουσας -οντα -ομένους -ομένας -ομενα -ομένους -ομένας -ομενα 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -ομενοι -ομεναι -ομενα 

 

FUTURE PARTICIPLES 

ACTIVE​ MIDDLE​ PASSIVE​
​

about to/ intending to do                 about to/ intending to do           about to/ intending to be done  

for oneself                                                    

II​ II​ VI 

M​ F​ N​ M​ F​ N​ M​ F​ N 

-ων -ουσα -ον -ομενος -ομενη -ομενον -ησομενος -ησομενη -ησομενον 

-οντος -ουσης -οντος -ομένου -ομένης -ομένου -ησομένου -ησομένης -ησομένου 

-οντι -ουσῃ -οντι -ομένῳ -ομένῃ -ομένῳ -ησομένῳ -ησομένῃ -ησομένῳ 

-οντα -ουσαν -ον -ομενον -ομένην -ομενον -ησομενον -ησομένην -ησομενον 

-ων -ουσα -ον -ομενε -ομένη -ομενον -ησομενε -ησομένη -ησομενον 

 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -ησομενοι -ησομεναι -ησομενα 

-οντων -ουσῶν -οντων -ομένων -ομένων -ομένων -ησομένων -ησομένων -ησομένων 

-ουσι(ν) -ουσαις -ουσι(ν) -ομένοις -ομέναις -ομένοις -ησομένοις -ησομέναις -ησομένοις 

-οντας -ουσας -οντα -ομένους -ομένας -ομενα -ησομένους -ησομένας -ησομενα 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -ησομενοι -ησομεναι -ησομενα 

 



 

FIRST AORIST PARTICIPLES 

ACTIVE​ MIDDLE​ PASSIVE 

      who did/ upon doing    

having done / doing (simply)

   who did / upon doing         

having done / doing (simply)    

[for oneself]

 

done 

III​ III​ VI 

M​ F​ N​ M​ F​ N​ M​ F​ N 
 

-ας -ασα -αν -αμενος -αμενη -αμενον -εις -εῖσα -έν 

-αντος -ασης -αντος -αμένου -αμένης -αμένου -έντος -εισης -έντος 

-αντι -ασῃ -αντι -αμένῳ -αμένῃ -αμένῳ -έντι -εισῃ -έντι 

-αντα -ασαν -αν -αμενον -αμένην -αμενον -έντα -εῖσαν -έν 

-ας -ασα -αν -αμενε -αμένη -αμενον -εις -εῖσα -έν 

 

-αντες -ασαι -αντα -αμενοι -αμεναι -αμενα -έντες -εῖσαι -έντα 

-αντων -ασῶν -αντων -αμένων -αμένων -αμένων -έντων -εισῶν -έντων 

-ασι(ν) -ασαις -ασι(ν) -αμένοις -αμέναις -αμένοις -εῖσι(ν) -εισαις -εῖσι(ν) 

-αντας -ασας -αντα -αμένους -αμένας -αμενα -έντας -εισας -έντα 

-αντες -ασαι -αντα -αμενοι -αμεναι -αμενα -έντες -εῖσαι -έντα 

 

 

 SECOND AORIST PARTICIPLES  

ACTIVE  MIDDLE  PASSIVE 

III  III  VI 

M​ F N M​ F​ N M F​ N 
 

 

-ων -ουσα -ον -ομενος -ομενη -ομενον -εις -εῖσα -έν 

-οντος -ουσης -οντος -ομένου -ομένης -ομένου -έντος -εισης -έντος 

-οντι -ουσῃ -οντι -ομένῳ -ομένῃ -ομένῳ -έντι -εισῃ -έντι 

-οντα -ουσαν -ον -ομενον -ομένην -ομενον -έντα -εῖσαν -έν 

-ων -ουσα -ον -ομενε -ομένη -ομενον -εις -εῖσα -έν 

 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -έντες -εῖσαι -έντα 

-οντων -ουσῶν -οντων -ομένων -ομένων -ομένων -έντων -εισῶν -έντων 

-ουσι(ν) -ουσαις -ουσι(ν) -ομένοις -ομέναις -ομένοις -εῖσι(ν) -εισαις -εῖσι(ν) 

-οντας -ουσας -οντα -ομένους -ομένας -ομενα -έντας -εισας -έντα 

-οντες -ουσαι -οντα -ομενοι -ομεναι -ομενα -έντες -εῖσαι -έντα 

 



 

 

PERFECT PARTICIPLES 

 ACTIVE   MIDDLE   PASSIVE  

having done  having done for oneself having been done 

 IV   V   V  

M F N M F N M F N 

-ώς -υῖα -ός -μένος -μένη -μένον -μένος -μένη -μένον 

-ότος -υιας -ότος -μένου -μένης -μένου -μένου -μένης -μένου 

-ότι -υιᾳ -ότι -μένῳ -μένῃ -μένῳ -μένῳ -μένῃ -μένῳ 

-ότα -υιαν -ός -μενον -μένην -μενον -μενον -μένην -μενον 

-ώς -υῖα -ός -μενε -μένη -μενον -μενε -μένη -μενον 

 

-ότες -υῖαι -ότα -μενοι -μεναι -μενα -μενοι -μεναι -μενα 

-ότων -υιῶν -ότων -μένων -μένων -μένων -μένων -μένων -μένων 

-όσι(ν) -υιαις -όσι(ν) -μένοις -μέναις -μένοις -μένοις -μέναις -μένοις 

-ότας -υιας -ότα -μένους -μένας -μενα -μένους -μένας -μενα 

-ότες -υῖαι -ότα -μενοι -μεναι -μενα -μενοι -μεναι -μενα 

 

PREPOSITIONS 

 

 

​
 

 

ἅμα  Dat at the same time as, together with περί Gen concerning, about 

ἄνευ  Gen without  Dat around 

ἀντί  Gen instead of  Acc around, concerning 

ἀπό  Gen from, away from πρό Gen before; in front of 

διά Gen through πρός Gen in the eyes/name of 

 Acc on account of  Dat near; in addition to 

εἰς Acc into, to; for (purpose)  Acc toward, with, in the presence of 

ἐκ, ἐξ Gen from, out of σύν Dat with 

ἐν Dat in ὑπέρ Gen over, above; on behalf 

ἕνεκα Gen for the sake of  Acc over, beyond 

ἐπί Gen on ὑπό Gen by; under 

 Dat on, pertaining to,  Dat under [the power of] 

  on condition that  Acc under; toward (time) 

 Acc onto, over, against, for χάριν Gen for the sake of 

κατά Gen under; against    

 Acc according to    

μετά Gen with    

 Acc after    

παρά Gen from (the side of)    

 Dat at (side of), house of    

 Acc to, beside; contrary, beyond    



 

CONJUNCTIONS, PARTICLES, INDIRECT INTERROGATIVES, OR ADVERBS 

ἀει adv always μηκέτι adv no longer 

ἀλλά conj but μήποτε adv never, not ever 

ἅμα adv at the same time μήτε … μήτε conj neither … nor 

ἄν part conditional sentences μόνον adv only 

ἆρα part introduces a question νή part by (+ name of god in acc.) 

ἅτε part as, since, because νῦν adv now 

αὖ part again, further, in turn οἷα part such as, of what sort 

αὐτικα adv immediately ὅμως adv nevertheless 

γάρ conj for (explanatory) ὅπως conj in order that, that 

γε part at any rate, at least ὅταν conj when, whenever 

δέ conj but, moreover ὅτε conj when, whenever 

δή part in fact, of course ὅτι conj that, because 

ἐάν part if οὐ οὐκ οὐχ adv not 

εἰ part if, whether οὐδέ conj and not 

εἰ γάρ part optative of wish  adv not even 

εἴθε part optative of wish οὐκέτι adv no longer 

εἴτε ... εἴτε in. int. whether/if … or οὖν part then, therefore 

ἐκεῖ adv there (in that place) οὒποτε adv never, not ever 

ἐνταῦθα adv here, there; then οὔτε … οὔτε conj neither … nor 

ἐπειδάν conj after, when[ever] οὕτω(ς) adv in this way, so, thus 

ἐπεί conj after, when, since πάλαι adv long ago 

ἐπειδή conj after, when, since πάνυ adv perfectly, very; by all means 

ἔπειτα adv then, thereupon πόθεν adv from where; whence? 

ἔτι adv yet, still ποῖ adv (to) where; whither? 

εὖ adv well πολλάκις adv often 

ἕως conj as long as, while; until πότε adv when? 

ἤ conj or; than ποτέ adv at some time, ever 

ἤ … ἦ conj either … or πότερον adv introduces alternative  

ἵνα conj in order that   question 

ἴσως adv equally; perhaps ποῦ adv where; in what place 

και conj and που adv I suppose; somewhere 

 adv even, also πρίν conj (+infinitive) before 

και … και conj both … and   (+indic., or +ἄν and subj.)  

καιπερ adv although     until 

καιτοι part and further, and yet πρότερον adv   before/ earlier 

μάλα adv and further, and yet πῶς adv how? 

μάλιστα adv most πως adv in any/some way 

μᾶλλον adv more, rather τε conj and 

μέν … δέ conj on the one hand … τοι part certainly, indeed 

  on the other hand τότε adv then 

μέχρι conj as long as; until ὕστερον adv later 

μή adv not ὡς conj in order that 

 conj that, lest (with fear) ὡς conj as, since, because 

μηδέ conj and not -ως adv with adjective stem 

 adv not even ὥστε conj so as, so that 

 

 

 



 

 PRONOUNS 

α  

  ἀλλήλων one another 

αὐτός, αὐτή, αὐτό same; -self, -selves; him, her, it, them 

ε  

ἑαυτοῦ, ἑαυτῆς, ἑαυτοῦ himself, herself, itself (reflexive) 

ἐγώ I (personal) 

  ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνο this, that (far away) 

ἐμαυτοῦ, ἐμαυτῆς myself (reflexive) 

η  

ἡμεῖς we (personal) 

ἡμῶν αὐτῶν ourselves (reflexive) 

ο  

ὅδε, ἥδε, τόδε this (here, in this place) 

οὗτος, αὕτη, τοῦτο this, that (i.e. “this” man, “that” place) 

ς  

σύ you (personal singular) 

σεαυτοῦ, σεαυτῆς yourself (reflexive) 

σός, σή, σόν your, yours (addressing one person) 

σφῶν αὐτῶν themselves 

τ  

τίς, τί who? which? what? (interrogative) 

τις, τι some[one/thing]; any[one/thing] 

υ  

ὑμεῖς you (personal plural) 

ὑμῶν αὐτῶν yourselves (reflexive) 

​
 

​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​
​



 

ADJECTIVES 

α  

ἀγαθός, ἀγαθή, ἀγαθόν good 

ἄδηλος, ἄδηλον unclear, uncertain 

ἄδικος, ἄδικον unjust 

ἀθάνατος, ἀθάνατον undying, immortal 

Ἁθηναῖος, Ἁθηναια, Ἁθηναῖον Athenian 

αἰσχρός, αἰσχρά, αἰσχρόν ugly, shameful 

αἴτιος, αἰτια, αἴτιον  responsible (for), guilty (of) (+ genitive)​  

ἀληθής, ἀληθές true, real 

ἄλλος, ἄλλη, ἄλλο another, other 

ἄλογος, ἄλογον unreasoning, unreasonable, irrational 

ἄλυπος ἄλυπον without pain 

ἀμαθής, ἀμαθές ignorant, stupid 

ἀνάξιος, ἀνάξιον unworthy (+ genitive) 

ἄξιος, ἀξια, ἄξιον worthy, worth (+ genitive) 

ἅπας, ἅπασα, ἅπαν all, quite all 

ἄφρων, ἄφρον senseless, foolish 

β  

βάρβαρος, βάρβαρον non-Greek, foreign 

βαρύς, βαρεία, βαρύ heavy 

δ  

δεινός, δεινή, δεινόν fearsome, marvelous, clever 

δεύτερος, δευτέρα, δεύτερον second 

δῆλος, δήλη, δῆλον clear, visible 

δικαιος, δικαια, δικαιον just 

ε  

ἕκαστος, ἑκάστη, ἕκαστον each (of many); (pl.) each (of several 

groups), all (considered singly) 

ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνο that (demonstrative) 

ἐλεύθερος, ἐλευθέρᾱ, ἐλεύθερον  free (+ genitive)​  

ἐμός, ἐμή, ἐμόν my; (as substantive) mine 

ἔμπειρος, ἔμπειρον  experienced in, acquainted with (+ gen)​  

ἕτερος, ἑτέρα, ἕτερον the other (of two) 

εὐγενής, εὐγενές well-born, noble 

εὐδαιμων, εὔδαιμον fortunate, wealthy, happy 

εὐτυχής, εὐτυχές lucky 

ἐχθρός, ἐχθρά, ἐχθρόν hated, hostile; (as substantive) enemy 

η  

ἡδύς, ἡδεῖα, ἡδύ pleasant, glad 

ἡμέτερος, ἡμετέρα, ἡμέτερον our; (as substantive) ours 

ι  

ἱερός, ἱερά, ἱερόν  holy, sacred to (+ genitive)​  

ἱκανός, ἱκανή, ἱκανόν sufficient, capable 

ἴσος, ἴση, ἴσον equal, fair; flat 

κ  

κακός, κακή, κακόν bad, evil 

καινός, καινή, καινόν new, strange 

​



 

ADJECTIVES​
 

καλός, καλή, καλόν beautiful, noble, good 

κοινός, κοινή, κοινόν common 

λ  

Λακεδαιμόνιος, Λακεδαιμονια, 

Λακεδαιμόνιον 

Spartan (used of persons) 

 

μακρός, μακρά, μακρόν​ long, tall​
μέγας, μεγάλη, μέγα​ big, great, large 

μέσος, μέση, μέσον​ middle (of)​
μηδείς, μηδεμία, μηδέν​ no one, nothing 

μικρός, μικρά, μικρόν​ small, short 

μόνος, μόνη, μόνον​ alone 

μονόστιχος, μονόστιχον​ consisting of one line 

νέος, νέα, νέον​ new, young 

 

οἷος, οἵα, οἷον​ such as, of the sort which; what sort of! 

οἷος τ' εἰμι​ be able 

ὀλίγος, ὀλίγη, ὀλίγον​ little; (pl.) few 

ὅμοιος, ὁμοια, ὅμοιον​  like (+ dative)​  

ὀξύς, ὀξεῖα, ὀξύ​ sharp, keen 

ὀρθός, ὀρθή, ὀρθόν​ straight, correct 

ὅσος, ὅση, ὅσον​ as much/many as, as large as; how much/many!, ​
​ how large! 

οὐδείς, οὐδεμία, οὐδέν​ no one, nothing 

παλαιός, παλαιά, παλαιόν​ old, aged, ancient 

παράκαιρος, παράκαιρον​ ill-timed 

πᾶς, πᾶσα, πᾶν​ all, every; whole 

ποῖς, ποια, ποῖον​ of what kind? 

πολέμιο, πολεμία, πολέμιον​  hostile (+ dative)​  

πολύς, πολλή, πολύ​  many​
πονηρός, πονηρά, πονηρόν​  worthless, evil, base  

πόσος, πόση, πόσον​ how much/many?, how large? 

πότερος, ποτέρα, πότερον​ which (of two) 

πρότερος, προτέρᾶ, πρότερον​ former, superior 

πρῶτος, πρώτη, πρῶτον​ first 

 

ρᾴδιος, ρᾳδια, ρᾴδιον​ easy 

σαφής, σαφές​ clear, distinct 

σεμνός, σεμνή, σεμνόν​ august, honorable 

σός, σή, σόν​ your; (as substantive) yours 

σοφός, σοφή, σοφόν​ wise, skilled 

σύμπας, σύμπασα, σύμπαν​ all together 



 

                                                                    ADJECTIVES​
​
σφέτερος αὐτῶν​ their (own) 

σώφρων, σῶφρον​ prudent, temperate 

ταχύς, ταχεῖα, ταχύ​ quick, swift 

τέταρτος, τετάρτη, τέταρτον​ fourth 

τοιοῦτος, τοιαύτη, τοιοῦτο / τοιοῦτον​ of this/that sort, such (as this)​
τοσοῦτος, τοσαύτη, τοσοῦτο/ τοσοῦτον​ so much/many, so large 

τρίτος, τρίτη, τρίτον​ third 

τῷ ὄντι​ really, truly; with respect to what is/reality 

 

ὑμέτερος, ὑμετέρα, ὑμέτερον​ your; (as substantive) yours 

ὕστερος, ὑστέρα, ὕστερον​ later 

ὕστατος, ὑστάτη, ὕστατον​ last 

φιλος, φιλη, φιλον​ dear, beloved, one's own 

φοβερός, φοβερά, φοβερόν​ fearful 

 

χαλεπός, χαλεπή, χαλεπόν​ difficult, harsh 

 

  ψευδής, ψευδές​ ​ ​ ​         false, lying 



 

 

                                                          NOUNS 

α​  

ἀγορά, ἀγορᾶς, ἡ market place 

ἄγγελος, ἀγγέλου, ὁ messenger 

ἀγών, ἀγῶνος, ὁ contest, struggle 

ἀδελφός, ἀδελφοῦ, ὁ (voc. ἀδελφε) brother 

ἆθλον, ἄθλου, τό prize 

αἴξ, αἰγός, ὁ or ἡ goat 

αἰτια, αἰτιας, ἡ responsibility, guilt; cause 

ἀλήθεια, ἀληθειας, ἡ truth, reality 

ἀμαθια, ἀμαθιας, ἡ ignorance, stupidity 

ἁμαρτίᾱ, ἁμαρτίᾱς, ἡ mistake, error 

ἀνήρ, ἀνδρός, ὁ man 

ἄνθρωπος, ἀνθρώπου, ὁ man, human being 

ἄργυρος, ἀργύρου, ὁ silver 

ἀργύριον, ἀργυρίου, τό small coin; money 

ἀρετή, ἀρετῆς, ἡ excellence, virtue 

Ἀριστοφάνης, Ἀριστοφάνους, ὁ Aristophanes (comic poet) 

ἀρχή, ἀρχῆς, ἡ beginning; rule, empire 

ἄρχων, ἄρχοντος, ὁ ruler; archon 

ἀσπις, ἀσπιδος, ἡ shield 

ἄστυ, ἄστεως, τό  town 

β​  

βασιλεύς, βασιλέως, ὁ king 

βιβλίον, βιβλίου, τό book 

βιος, βιου, ὁ life, means of living 

βουλή, βουλῆς, ἡ will; council 

γ​  

γάμος, γάμου, ὁ wedding, marriage 

γένος, γένους, τό race, kind 

γέρων, γέροντος, ὁ old man 

γέφυρα, γεφύρας, ἡ bridge 

γῆ, γῆς, ἡ earth, land 

γνώμη, γνώμης, ἡ opinion, judgment 

γράμμα, γράμματος, τό letter (of the alphabet); documents (pl.) 

γραφεύς, γραφέως, ὁ writer; painter 

γραφή, γραφῆς, ἡ indictment 

γραφική, γραφικῆς, ἡ writing; painting 

γυνή, γυναικός, ἡ (voc. γύναι) woman; wife 

δ​  

δαιμων, δαιμονος, ὁ or ἡ god, goddess, divine being 

δημιουργός, δημιουργοῦ, ὁ skilled workman 

δῆμος, δήμου, ὁ the people 

Δημοσθένης, Δημοσθένους, ὁ Demosthenes 

δημοκρατία, δημοκρατίας, ἡ democracy 

διδάσκαλος, διδασκάλου, ὁ teacher 

δικη, δικης, ἡ justice; lawsuit 

δόξα, δόξης, ἡ expectation, belief; reputation, glory 
 

                                          ​



 

                                               NOUNS​
 

δουλείᾱ, δουλείᾱς, ἡ slavery 

δοῦλος, δούλου, ὁ slave 

δύναμις, δυνάμεως, ἡ strength, power 

δῶρον, δώρου, τό gift; bribe (especially in plural) 

ε​  

εἰρήνη, εἰρήνης, ἡ peace 

ἐκκλησῐᾱ, ἐκκλησῐᾱς, ἡ assembly 

ἐλευθερίᾱ, ἐλευθερίᾱς, ἡ freedom 

Ἕλλην, Ἕλληνος, ὁ a Greek 

ἐλπίς, ἐλπίδος, ἡ hope, expectation 

ἐμπειρια, ἐμπειριας, ἡ experience, practice 

ἑορτή, ἑορτῆς, ἡ festival 

ἐπιδειξις, ἐπιδειξεως, ἡ display, demonstration 

ἐπιστήμη, ἐπιστήμης, ἡ knowledge 

ἔπος, ἔπους, τό word; (pl. sometimes) epic poetry 

ἔργον, ἔργου, τό work, deed 

ἑρμηνεύς, ἑρμηνέως, ὁ interpreter 

ἔρως, ἔρωτος, ὁ (voc. ἔρως) love 

ἑταῖρος, ἑταιρου, ὁ companion 

Εὐριπιδης, Εὐριπιδου, ὁ (voc. Εὐριπιδη) Euripides (tragic poet) 

ζ​  

Ζεύς, Διός, ὁ  Zeus 

ζωγράφος, ζωγράφου, ὁ painter 

ζῷον, ζῴου, τό animal 

η​  

ἡγεμών, ἡγεμόνος, ὁ leader 

ἡμέρα, ἡμέρας, ἡ day 

θ​  

θάλαττα, θαλάττης, ἡ sea 

θάνατος, θανάτου, ὁ death 

θέᾶτρον, θεάτρου, τό theater 

θεός, θεοῦ, ὁ or ἡ god, goddess 

θυγάτηρ, θυγατρός, ἡ daughter 

θυσία, θυσίας, ἡ sacrifice 

ι​  

ἰατρός, ἰᾶτροῦ, ὁ doctor 

ἱερεύς, ἱερέως, ὁ priest 

ἱερόν, ἱεροῦ, τό shrine 

ἱππεύς, ἱππέως, ὁ horseman 

ἵππος, ἵππου, ὁ or ἡ horse, mare 

κ​  

καιρός, καιροῦ, ὁ right moment 

κάλλος, κάλλους, τό beauty 

καρπός, καρποῦ, ὁ fruit 

κέρδος, κέρδους, τό  gain, profit 

κῆρυξ, κήρυκος, ὁ (dat. pl. κήρυξι[ν]) herald 

                                               ​



 

                                               NOUNS 

 

κίνδυνος, κινδύνου, ὁ danger 

κλέπτης, κλέπτου, ὁ thief 

κλοπή, κλοπῆς, ἡ theft 

κράτος, κράτους, τό strength, power 

κριτής, κριτοῦ, ὁ judge 
 

λ​  

λίθος, λίθου, ὁ stone 

λιμήν, λιμένος, ὁ harbor 

λόγος, λόγου, ὁ word, speech, story 

λύπη, λύπης, ἡ pain, grief 

μ​  

μαθητής, μαθητοῦ, ὁ student, pupil 

μάχη, μάχης, ἡ battle 

μήτηρ, μητρός, ἡ mother 

μηχανή, μηχανῆς, ἡ device, machine 

μοῖρα, μοίρας, ἡ fate 

μοῦσα, μούσης, ἡ muse 

ν​  

ναῦς, νεώς, ἡ ship 

νεανιας, νεανιου, ὁ young man 

νῆσος, νήσου, ἡ island 

νίκη, νίκης, ἡ victory 

νόμος, νόμου, ὁ custom, law 

νόσος, νόσου, ἡ sickness 

νύξ, νυκτός, ἡ night 

ξ​  

ξένος, ξένου, ὁ guest-friend, host, stranger, foreigner 

ξιφος, ξιφους, τό sword 

ο​  

ὁδός, ὁδοῦ, ἡ road 

οἰκία, οἰκίας, ἡ house 

οἶνος, οἴνου, ὁ wine 

Ὅμηρος, Ὁμήρου, ὁ Homer 

ὄνομα, ὀνόματος, τό name 

ὅπλον, ὅπλου, τό tool; (pl.) weapons 

ὁπλίτης, ὁπλίτου, ὁ hoplite, heavy-armed foot-soldier 

ὀφθαλμός, ὀφθᾰλμοῦ, ὁ eye 

π​  

πάθος, πάθους, τό experience, suffering 

παῖς, παιδός, ὁ or ἡ (gen. pl. παιδων) child 

πατήρ, πόλεως, ἡ father 

πεδίον, πεδίου, τό plain; female genitals 

πεῖρα, πειρας, ἡ trial, attempt; experience 

ποίημα, ποιήματος, τό poem 

ποιητής, ποιητοῦ, ὁ poet, author 

πόλεμος, πολέμου, ὁ war 

                                               ​



 

                                                                NOUNS​
 

πόλις, πόλεως, ἡ city 

πολιτεία, πολῖτείᾶς, ἡ government, constitution, commonwealth 

πολίτης, πολίτου, ὁ citizen 

πούς, ποδός, ὁ (voc. πούς) foot 

πρᾶγμα, πράγματος, τό deed, affair, thing 

ρ​  

ῥητορική, ῥητορικῆς, ἡ rhetoric 

ῥήτωρ, ῥήτορος, ὁ public speaker 
 

ς​  

σιγή, σιγῆς, ἡ silence 

σοφίᾱ, σοφιᾱς, ἡ wisdom, skill 

στάδιον, σταδίου, τό stade (circa 600 feet) 

στάσις, στάσεως, ἡ civil strife, faction 

στέφανος, στεφάνου, ὁ crown, wreath 

στρατηγός, στρατηγοῦ, ὁ general 

στρατιώτης, στρατιώτου, ὁ soldier 

στρατός, στρατοῦ, ὁ army 

σύμμαχος, συμμάχου, ὁ ally 

Σωκράτης, Σωκράτους, ὁ Sokrates 

σῶμα, σώματος, τό body 

σωτήρ, σωτῆρος, ὁ (voc. σῶτερ) saviour 

σωφροσύνη, σωφροσύνης, ἡ prudence, self-control, moderation 

τ​  

τεῖχος, τειχους, τό city wall 

τέλος, τέλους, τό end; power 

τέχνη, τέχνης, ἡ art, skill, craft 

τῑμή, τῑμῆς, ἡ honour; price 

τόπος, τόπου, ὁ place 

τράπεζα, τραπέζης, ἡ table, money-changer's table, bank 

τρόπαιον, τροπαιου, τό trophy, victory monument 

τρόπος, τρόπου, ὁ way, manner; character 

τύχη, τύχης, ἡ fortune, chance 

υ​  

ὕβρις, ὕβρεως, ἡ insolence 

ὕδωρ, ὕδατος, τό water 

φ​  

φάλαγξ, φάλαγγος, ἡ line of battle, phalanx 

φιλος, φιλου, ὁ friend 

φιλιᾱ, φιλιᾱς, ἡ friendship 

φόβος, φόβου, ὁ fear 

φονεύς, φονέως, ὁ murderer, killer 

φόνος, φόνου, ὁ murder, killing 

φύλαξ, φύλακος, ὁ guard 

φύσις, φύσεως, ἡ nature 

χ​  

χάρις, χαριτος, ἡ grace, favour, gratitude 

                                           ​



 

                                                NOUNS​
 

χειρ, χειρός, ἡ (dat. pl. χερσι[ν]) hand 

χορευτής, χορευτοῦ, ὁ choral dancer 

χορός, χοροῦ, ὁ dance; chorus 

χρῆμα, χρήματος, τό thing; (pl.) goods, property, money 

χρόνος, χρόνου, ὁ time 

χρῡσός, χρῡσοῦ, ὁ gold 

χώρᾱ, χώρᾱς, ἡ land, country 

ψ  

ψεῦδος, ψεύδους, τό falsehood, lie 

ψῡχή, ψῡχῆς, ἡ soul 

 ​
​
​
​
​
 

NUMERALS 

 

 

 

 

  ONE   TWO 

 M F N M/F/N 

Nom  εἷς μία ἓν δύο 

Gen  ἑνός μιᾶς ἑνός δυοῖν 

Dat  ἑνί μιᾷ  ἑνί δυοῖν 

Acc  ἓνα μίαν ἓν δύο 

 THREE FOUR 

 M/F N M/F N 

Nom  τρεῖς τρία τέτταρες τέτταρα 

Gen  τριῶν τριῶν τεττάρων τεττάρων 

Dat  τρισί(ν) τρισί(ν) τέτταρσι(ν) τέτταρσι(ν) 

Acc  τρεῖς τρία τέτταρας τέτταρα 

 

 

  πέντα five   

  ἕξ six   

  ἑπτά seven   

  ὀκτώ eight   

  ἐννέα nine   

  δέκα ten   

      

 

 

      

      

  ​
​

   



 

​
 

 

CONDITIONAL SENTENCES 

 PROTASIS APODOSIS 

 

FUTURE MORE VIVID 

ἐάν + subjunctive 

ὅς/ἥ/ὅ + ἄν + subjunctive 
future indicative 

 does will do 

 

FUTURE LESS VIVID 

εἰ + optative 

ὅς/ἥ/ὅ + optative 
optative + ἄν 

 should do would do 

 

PRESENT GENERAL 

ἐάν + subjunctive 

ὅς/ἥ/ὅ + ἄν + subjunctive 
present indicative 

 does does 

 

PAST GENERAL 

εἰ + optative 

ὅς/ἥ/ὅ + optative 
imperfect indicative 

 did did 

PRESENT 

CONTRAFACTUAL 

εἰ + imperfect indicative 

ὅς/ἥ/ὅ + imperfect indicative 
imperfect indicative + ἄν 

were doing would be doing 

 

PAST CONTRAFACTUAL 

εἰ + aorist indicative 

ὅς/ἥ/ὅ + aorist indicative 
aorist indicative + ἄν 

 had done would have done 

​
​
 

TEMPORAL CLAUSES 

 PROTASIS APODOSIS 

 past tense indicative past tense indicative 

PAST DEFINITE Prior ἐπει, ἐπιδή ("after/when") + past ind 

 Simultaneous ὅτε ("when") + aor/imp ind 

 present or aorist subjunctive present indicative 

FUTURE LESS VIVID Prior ἐπειδάν ("after/when[ever]") + aor sub 

 Simultaneous ὅταν ("when[ever]") + pres/aor sub 

 present or aorist optative imperfect indicative 

PRESENT GENERAL Prior ἐπει, ἐπιδή ("after/when[ever]") + aor opt 

 Simultaneous ὅτε ("whenever") + pres/aor opt 

 present or aorist subjunctive future indicative 

PAST GENERAL Prior ἐπειδάν ("after/when") + aor sub 

 Simultaneous ὅταν ("when") + pres/aor sub 

 



 

 

PREFIXES AND SUFFIXES 

 

ἀνα- up, up to μετα- sharing or changing 

ἀπο- away from παρα- beside 

δια- through, in different -περ adds force to word 

 directions περι- all around; very, 

εἰσ- into, in, on  exceedingly 

  προ- forward, on behalf of,  

   before 

ἐκ-, ἐξ- out of; thoroughly προσ- to, against; besides 

ἐπι- upon, over, against, συν- with, together 

  ὑπερ- over; greatly;  

   on behalf of 

 after ὑπο- under; secretly; 

κατα- down; against  gradually; slightly 
 

 

 

 

CONTRACTIONS 

 

α  ε  ο  

αε > α αο > ω εε > ει εο > ου οε > ου οο > ου 

αει > ᾳ αοι > ῳ εει > ει εοι > οι οει > οι οοι > οι 

αη > α αου > ω εη > η εου > ου οη > ω οου > ου 

αῃ > ᾳ αω > ω εῃ > ῃ εω > ω οῃ > οι οω > ω 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 SIMPLE 

ASPECT 

PROGRESSIVE / 

REPEATED ASPECT 

COMPLETED 

ASPECT 

PRESENT 

TIME 

 
PRESENT TENSE 

I am falling 

I fall (habitually) 

PERFECT TENSE 

I have fallen 

PAST 

TIME 

AORIST TENSE 

I fell 

IMPERFECT TENSE 

I was falling 

I used to fall 

I fell (habitually) 

PLUPERFECT TENSE 

I had fallen 

FUTURE 

TIME 

FUTURE TENSE 

I will fall 

FUTURE TENSE 

I will be falling 

I will fall (habitually) 

FUTURE PERFECT 

TENSE 

I will have fallen 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

VERBS 

I II III IV V VI 

α      

ἀγγέλλω ἀγγελῶ ἤγγειλα ἤγγελκα ἤγγελμαι ἠγγέθην 

announce 

ἄγω ἄξω ἤγαγον ἦχα ἦγμαι ἤχθην 

lead 

ἀδικέω ἀδικήσω ἠδικησα ἠδικηκα ἠδικημαι ἠδικήθην 

do wrong, wrong 

αἱρέω αἱρήσω εἷλον ᾕρηκα ᾕρημαι ᾑρέθην 

take, capture; (middle) choose 

αἰσθάνομαι αἰσθήσομαι ᾐσθόμην - ᾔσθημαι - 

perceive (+ genitive or accusative) 

αἰσχύνομαι αἰσχυνοῦμαι - - ᾔσχυμμαι ᾐσχύνθην 

be ashamed, feel shame before 

ἀκούω ἀκούσομαι ἤκουσα ἀκήκοα - ἠκούσθην 

hear (+ accusative of thing heard / +genitive of person heard); be spoken of 

ἁμαρτάνω  ἁμαρτήσομαι  ἥμαρτον  ἡμάρτηκα  ἡμάρτημαι  ἡμαρτήθην 

miss (+genitive); make a mistake, do wrong 

ἀνατιθημι      

set up, dedicate 

ἀναβαίνω      

go up, go upland; board, mount 

- ἀνερήσομαι ἀνηρόμην - - - 

ask 

ἀξιόω ἀξιώσω ἠξιωσα ἠξιωκα ἠξιωμαι ἠξιώθην 

think worthy of, think it right, expect 

​
ἀπόλλῡμι 

 ​
ἀπολῶ 

ἀπώλεσα 

(trans.)/ 

ἀπωλόμην 

(intrans.) 

ἀπολώλεκα 

(trans.)/ 

ἀπόλωλα 

(intrans.) 

​
- 

​
- 

kill, lose; (mid. and intrans.) die, cease to exist 

ἀποκρίνομαι ἀποκρινοῦμαι ἀπεκρῖνάμην - ἀποκέκριμαι - 

answer 

ἄρχω ἄρξω ἦρξα ἦρχα ἦργμαι ἦρχθην 

rule, command (+ genitive); (middle) begin (+ genitive) 

ἀποδέχομαι - - - - - 

receive favorably, accept 

ἀποδιδωμι      

give back, pay, permit, (middle) sell 

ἀποθνῄσκω ἀποθανοῦμαι, ἀπέθανον τέθνηκα - - 

die 

ἀποκτείνω ἀποκτενῶ ἀπέκτεινα ἀπέκτονα - - 

kill 

ἀφίημι  ἀφήσω ἀφῆκα ἀφεῖκα ἀφεῖμαι ἀφείθην 

send forth, send away; let go, neglect 

ἀφικνέομαι ἀφίξομαι ἀφικόμην - ἀφῖγμαι - 

arrive 

​



 

VERBS 

I II III IV V VI 

 

ἀφιοστημι 

 

ἀποστήσω 

ἀπέστησα 

(trans)/  

ἀπέστην 

(intrans) 

ἀφέστηκα 

(intrans) 

 

ἀφέσταμαι 

 

ἀπεστάθην 

(trans) cause to revolt; (mid or intrans) revolt 

β      

βάλλω       βαλῶ ἔβαλον βέβληκα βέβλημαι ἐβλήθην 

throw; hit (with thrown object) 

βαίνω     -βήσομαι  -ἔβην βέβηκα - - 

walk, step, go; (perfect) stand 

βλάπτω      βλάψω ἔβλαψα βέβλαφα βέβλαμμαι  ἐβλάβην/  

ἐβλάφθην 

hurt, harm 

βουλεύω βουλεύσω ἐβούλευσα βεβούλευκα βεβούλευμαι ἐβουλεύθην 

deliberate on, plan; (mid.) take counsel with oneself, deliberate  

βούλομαι βουλήσομαι - - βεβούλημαι ἐβουλήθην 

want 

γ      

γιγνομαι γενήσομαι ἐγενόμην γέγονα γεγένημαι - 

be born; become; happen 

γιγνώσκω γνώσομαι ἔγνων ἔγνωκα ἔγνωσμαι ἐγνώσθην 

perceive, recognize, know 

γράφω γράψω ἔγραψα γέγραφα γέγραμμαι ἐγράφην 

 write, draw; (middle) note down, cause to be written; indict  

 

δ      

δεῖ δεήσει ἐδέησε(ν) - - - 

it is necessary, must; there is need 

δεικνυμι δειζω ἔδειξα δέδειχα δέδειγμαι ἐδειχθην 

show 

δέχομαι δέξομαι ἐδεξάμην - δέδεγμαι - 

receive; welcome 

δηλόω δηλώσω ἐδήλωσα δεδήλωκα δεδήλωμαι ἐδήλώθην 

make clear, show 

διαφέρω      

carry through; be different from, excel (+ genitive) 

διδάσκω διδάξω ἐδιδαξα δεδιδαχα δεδιδαγμαι ἐδιδάχθην 

teach; (middle) cause (someone) to be taught 

διδωμι δώσω ἔδωκα δέδωκα δέδομαι ἐδόθην 

give 

δοκέω δόξω  ἔδοξα   δέδογμαι  -ἐδόχθην 

seem, think 

δουλεύω δουλεύσω ἐδούλευσα δεδούλευκα - - 

be a slave (+ dative) 

δύναμαι δυνήσομαι - - δεδύνημαι ἐδυνήθην 

be able 

      

​



 

VERBS 

I II III IV V VI 

ε      

ἐθέλω ἐθελήσω ἠθέλησα ἠθέληκα - - 

be willing, wish 

εἰμι ἔσομαι - - - - 

be 

ἐκπΐπτω      

be driven out, be banished 

ἐλαύνω ἐλῶ (ἐλάω) ἤλασα  -ἐλήλακα ἐλήλαμαι ἠλάθην 

drive, march 

ἐπανισταμαι ἐπαναστήσομαι ἐπανέστην ἐπανέστηκα - - 

rise in insurrection against (+ dative) 

ἐπιβουλεύω      

plot against (+ dative) 

ἐπιδεικνυμαι      

show off, display 

ἐπίσταμαι, ἐπιστήσομαι - - - ἠπιστήθην 

know 

ἕπομαι ἕψομαι ἑσπόμην - - - 

follow, pursue (+ dative) 

- ἐρήσομαι ἠρόμην - - - 

ask 

ἐρωτάω ἐρωτήσω ἠρώτησα ἠρώτηκα ἠρώτημαι ἠρωτήθην 

ask, question 

ἔρχομαι ἐλεύσομαι ἧλθον ἐλήλυθα - - 

come, go 

ἔξεστι(ν) 

(impersonal verb) it is allowed, it is possible 

ἔστι(ν) 

there is; it is possible 

εὑρίσκω εὑρήσω ηὗρον ηὕρηκα  ηὕρημαι ηὑρέθην 

find, discover 

ἔχω ἔξω/σχήσω ἔσχον ἔσχηκα -ἔσχημαι - 

have, hold; be able; (+ adv.) be; (mid.) cling to, be next to (+ gen.)  

ζ      

ζητέω ζητήσω ἐζήτησα ἐζήτηκα - ἐζητήθην 

seek 

η      

ἡγέομαι  ἡγήσομαι ἡγησάμην, - ἤγημαι ἡγήθην 

lead the way; be commander; rule (+ genitive ); believe 

ἥκω ἥξω - - - - 

have come, be present 

θ      

θάπτω θάψω ἔθαψα - τέθαμμαι ἐτάφην 

bury 

θύω θύσω ἔθυσα τέθυκα τέθυμαι ἐτύθην 

sacrifice; (middle) cause a sacrifice to be made, consult the gods/oracles 
 



 

VERBS 

I II III IV V VI 

ι      

ἳημι -ἤσω -ἦκα -εἶκα -εἶμαι -εἴθην 

release, hurl, send 

 

ἵστημι 

 

στήσω 

ἔστησα 

(trans)/  

ἔστην 

(intrans) 

ἕστηκα 

(intrans) 

 

ἕσταμαι 

 

ἐστάθην 

make stand; (middle or intrans) stand 

κ      

 

καθιστημι 

 

καταστήσω 

κατέστησα 

(trans)/  

κατέστην 

(intrans) 

καθέστηκα 

(intrans) 

 

καθέσταμαι 

 

κατεστάθην 

(trans) appoint, establish, put into a state; ​
(intrans) be established, be appointed, enter into a state 

καλέω καλῶ ἐκάλεσα κέκληκα κέκλημαι ἐκλήθην 

call 

καταλύω      

destroy; dissolve 

κεῖμαι κείσομαι - - - - 

lie, be placed, be set 

κελεύω κελεύσω ἐκέλευσα κεκέλευκα κεκέλευσμαι ἐκελεύσθην 

order, command 

κλέπτω κλέψω ἔκλεψα κέκλοφα κέκλεμμαι ἐκλάπην 

steal 

κρίνω κρινῶ ἔκρῖνα κέκρικα κέκριμαι ἐκρίθην 

separate, decide, judge 

κωλύω κωλύσω ἐκώλυσα κεκώλυκα κεκώλυμαι ἐκωλύθην 

hinder, prevent 

λ      

λαμβάνω λήψομαι ἔλαβον εἴληφα εἴλημμαι ἐλήφθην 

take 

λανθάνω λήσω ἔλαθον λέληθα - - 

escape the notice of (+ accusative) 

λέγω  ἐρῶ/ λέξω εἶπον/ ἔλέξα εἴρηκα εἴρημαι/ 

λέλεγμαι 

ἐλέχθην/  

ἐρρήθην 

say, speak 

λείπω λείψω ἔλιπον λέλοιπα λέλειμμαι ἐλείφθην 

leave, leave behind 

λύω λύσω ἔλυσα λέλυκα λέλυμαι ἔλύθην 

unbind, free, release; dissolve; destroy; (middle) unbind self, cause freedom, ransom 

μ      

μανθάνω μαθήσομαι ἔμαθον μεμάθηκα - - 

learn, understand 

μάχομαι μαχοῦμαι ἐμαχεσάμην - μεμάχημαι - 

fight (+ dative) 

     

 

 



 

VERBS 

I II III IV V VI 

μέλλω μελλήσω ἐμέλλησα - - - 

be about to, be likely to (+ future infin.); delay 

μένω μενῶ ἔμεινα μεμένηκα - - 

remain, stay 

μεταδιδωμι      

give a share to 

μετανισταμαι μεταναστήσομαι μετανέστην μετανέστηκα - - 

migrate 

 

μηχανάομαι μηχανήσομαι ἐμηχανησάμην - μεμηχάνημαι - 

  contrive, devise   

 

ν      

νῖκάω νῖκήσω ἐνικησα νενικηκα νενικημαι ἐνῖκήθην 

win; conquer 

νόμιζω  νομιῶ ἐνόμισα νενόμικα νενόμισμαι ἐνομίσθην 

consider, think, believe 

ο      

οἶδα εἴσομαι - - - - 

know 

ὁράω ὄψομαι εἶδον 
ἑόρακα or 

ἑώρακα 

ἑώραμαι or 

ὧμμαι 
ὤφθην 

see 

π      

παιδεύω παιδεύσω ἐπαιδευσα πεπαίδευκα πεπαίδευμαι ἐπαιδεύθην 

educate, teach; (middle) cause someone to be educated or taught 

παραγιγνομαι      

be present, be with (+ dative) 

παραδιδωμι      

hand over, surrender; hand down 

παραμένω      

stand fast; stay behind 

πάσχω πεισομαι ἔπαθον πέπονθα - - 

suffer, have done to one 

παύω παύσω ἔπαυσα πέπαυκα πέπαυμαι ἐπαύθην 

make stop, stop; (middle) stop (oneself), cease (intransitive) 

πείθω πείσω ἔπεισα πέπεικα πέπεισμαι ἐπείσθην 

persuade; (middle) persuade oneself, obey (+ dative) 

πέμπω πέμψω ἔπεμψα πέπομφα πέπεμμαι ἐπέμφθην 

send 

πΐπτω πεσοῦμαι  ἔπεσον  πέπτωκα  - - 

fall 

πιστεύω πιστεύσω ἐπίστευσα πεπίστευκα πεπίστευμαι ἐπιστεύθην 

trust (+ dative) 

ποιέω ποιήσω ἐποιησα πεποιηκα πεποιημαι ἐποιήθην 

make; do 

      

​



 

VERBS 

I II III IV V VI 

πολῖτεύω πολῖτεύσω ἐπολίτευσα πεπολίτευκα πεπολίτευμαι ἐπολῖτεύθην 

live as a citizen; conduct the government; (passive) be governed 

πράττω πράξω ἔπραξα πέπραχα/  

πέπραγα 

πέπραγμαι ἐπράχθην 

do; fare 

    προδίδωμι 

betray, give up (to an enemy), abandon 

πυνθάνομαι πεύσομαι ἐπυθόμην - πέπυσμαι - 

inquire, learn by inquiry 

ς      

συμβουλεύω      

advise, counsel (+ dative); (mid.) consult with (+dative) 

συμφέρω      

bring together; be useful or profitable; (impersonal) it is expedient 

συνίημι συνήσω συνῆκα συνεῖκα συνεῖμαι συνείθην 

understand, comprehend 

      σύνοιδα 

be aware, know (+ dative) 

σῴζω σώσω ἔσωσα σέσωκα 
σέσωσμαι/ 

σέσωμαι 
ἐσώθην 

save 

τ      

τάττω τάξω ἔταξα τέταχα τέταγμαι ἐτάχθην 

draw up in order, station, appoint; (middle) fall into order of battle 

τελευτάω τελευτήσω ἐτελεύτησα τετελεύτηκα τετελεύτημαι ἐτελευτήθην 

finish; die 

τιθημι θήσω ἔθηκα τέθηκα τελθειμαι ἐτέθην 

  put   

 

τιμάω τιμήσω ἐτιμησα τετιμηκα τετιμημαι ἐτιμήθην 

honour 

τρέπω τρέψω ἔτρεψα/  

ἐτραπόμην 

τέτροφα τέτραμμαι ἐτράπην/  

ἐτρέφθην 

turn; (mid., aorist passive) turn oneself 

τυγχάνω τεύξομαι ἔτυχον τετύχηκα - - 

happen (to); hit the mark; (+ genitive) obtain 

υ      

ὑπακούω      

heed, obey (+ genitive or dative) 

ὑπομένω      

await; stand firm; endure 

φ      

φαίνω φανῶ ἔφηνα πέφηνα πέφασμαι ἐφάνην 

show, cause to appear; (mid., perfect active, aorist passive) appear 

φέρω οἴσω 
ἤνεγκα/  

ἤνεγκον 
ἐνήνοχα ἐνήνεγμαι ἠνέχθην 

bring, bear, carry; (middle) win 

​



 

VERBS 

I II III IV V VI 

φεύγω φεύξομαι ἔφυγον πέφευγα - - 

flee; be in exile; be a defendant 

φημί  φήσω  ἔφησα - - - 

say, assert, affirm 

φθάνω φθήσομαι 
ἔφθασα/ 

ἔφθην 
- - - 

act first; be first (in doing something); anticipate (someone) 

φιλέω φιλήσω ἐφιλησα πεφιληκα πεφιλημαι ἐφιλήθην 

love 

φοβέομαι φοβήσομαι - - πεφόβημαι ἐφοβήθην 

fear, be afraid 

φυλάττω φυλάξω ἐφύλαξα πεφύλαχα πεφύλαγμαι ἐφυλάχθην 

guard; (middle) guard someone for one's own protection, be on guard against 

χ      

χαιρω χαιρήσω - κεχάρηκα - ἐχάρην 

rejoice (in), take pleasure (in), enjoy (+ dative) 

χορεύω χορεύσω ἐχόρευσα κεχόρευκα κεχόρευμαι ἐχορεύθην 

  dance, take part in a chorus   

χρή χρῆσται - - - - 

ought, must 

 



 

 

PRESENT INDICATIVE ACTIVE IMPERFECT INDICATIVE ACTIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part I 

augmented present tense stem 

(drop –ω and add ἐ-) 

1S -ω 1P -ομεν 1S -ον 1P -ομεν 

2S -εις 2P -ετε 2S -ες 2P -ετε 

3S -ει 3P -ουσι(ν) 3S -ε(ν) 3P -ον 

FUTURE INDICATIVE ACTIVE AORIST INDICATIVE ACTIVE 

Principal Part II 

future active and middle tense stem 

(drop –ω) 

Principal Part III 

aug aorist active and middle tense stem 

(drop -α) 

1S -ω 1P -ομεν 1S -α 1P -αμεν 

2S -εις 2P -ετε 2S -ας 2P -ατε 

3S -ει 3P -ουσι(ν) 3S -ε(ν) 3P -αν 

PERFECT INDICATIVE ACTIVE PLUPERFECT INDICATIVE ACTIVE 

Principal Part IV 

perfect active tense stem 

(drop -α) 

 Principal Part IV 

augmented perfect active tense stem 

(drop -α and add ἐ-) 

1S -α 1P -αμεν 1S -η 1P -εμεν 

2S -ας 2P -ατε 2S -ης 2P -ετε 

3S -ε(ν) 3P -ᾱσι(ν) 3S -ει(ν) 3P -εσαν 

PRESENT SUBJUNCTIVE ACTIVE AORIST SUBJUNCTIVE ACTIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -ω 1P -ωμεν 1S -ω 1P -ωμεν 

2S -ῃς 2P -ητε 2S -ῃς 2P -ητε 

3S -ῃ 3P -ωσι(ν) 3S -ῃ 3P -ωσι(ν) 

PRESENT OPTATIVE ACTIVE AORIST OPTATIVE ACTIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -οιμι 1P -οιμεν 1S -αιμι 1P -αιμεν 

2S -οις 2P -οιτε 2S -αις / -ειας 2P -αιτε 

3S -οι 3P -οιεν 3S -αι / -ειε(ν) 3P -αιεν / -ειαν 

PRESENT INFINITIVE ACTIVE FUTURE OPTATIVE ACTIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part II 

future active and middle tense stem 

(drop -ω) 

 -ειν   1S -οιμι 1P -οιμεν 

PERFECT INFINITIVE ACTIVE 2S -οις 2P -οιτε 

Principal Part IV​
perfect active tense stem​

(drop –α)​
-έναι 

3S     -οι 3P -οιεν 

 FUTURE INFINITIVE ACTIVE AORIST INFINITIVE ACTIVE 

Principal Part II 

future active and middle tense stem ​
(drop –ω)  ​

-ειν 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-)   ​
-αι    

 

​ ​



 

PRESENT IND MEDIOPASSIVE IMPERFECT IND MEDIOPASSIVE 

 Principal Part I 

present tense 

stem (drop –ω) 

 Principal Part I 

augmented present tense stem 

(drop –ω and add ἐ-) 

1S -ομαι 1P -ομεθα 1S -ομην  1P -ομεθα 

2S -ῃ / -ει 2P -εσθε 2S -ου  2P -εσθε 

3S -εται 3P -ονται 3S -ετο  3P -οντο 

FUTURE INDICATIVE PASSIVE AORIST INDICATIVE PASSIVE 

Principal Part VI 

future passive tense stem 

(drop –ην and ἐ- and add –ησ-) 

Principal Part VI 

augmented aorist passive tense stem 

(drop -ην) 

1S -ομαι 1P -ομεθα 1S -ην  1P -ημεν 

2S -ει / -ῃ 2P -εσθε 2S -ης  2P -ητε 

3S -εται 3P -ονται 3S -η  3P -ησαν 

PERFECT IND MEDIOPASSIVE PLUPERFECT IND MEDIOPASSIVE 

Principal Part V 

perfect passive tense 

stem (drop -μαι) 

 Principal Part V 

augmented perfect passive tense stem 

(drop –μαι and add ἐ-) 

1S -μαι 1P -μεθα 1S -μην  1P -μεθα 

2S -σαι 2P -σθε 2S -σο  2P -σθε 

3S -ται 3P -νται 3S -το  3P -ντο 

PRESENT SUBJ MEDIOPASSIVE AORIST SUBJUNCTIVE PASSIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part VI 

unaugmented aorist passive tense stem 

(drop –ην and drop ἐ-) 

1S -ωμαι 1P -ωμεθα 1S -ῶ  1P -ῶμεν 

2S -ῃ 2P -ησθε 2S -ῇς  2P -ῆτε 

3S -ηται 3P -ωνται 3S -ῇ  3P -ῶσι(ν) 

PRESENT OPT MEDIOPASSIVE AORIST OPTATIVE PASSIVE 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 Principal Part VI 

unaugmented aorist passive tense stem 

(drop –ην and drop ἐ-) 

1S -οιμην 1P -οιμεθα 1S -ειην 1P -εῖμεν / -ειημεν 

2S -οιο 2P -οισθε 2S -ειης 2P -εῖτε / -ειητε 

3S -οιτο 3P -οιντο 3S -ειη 3P -εῖεν / -ειησαν 

PRESENT INF MEDIOPASSIVE         FUTURE OPTATIVE PASSIVE 

Principal Part I​
present tense stem ​

(drop –ω) 

Principal Part VI​
future passive tense stem ​

(drop –ην and ἐ- and add –ησ-) 

-εσθαι 1S -οιμην 1P -οιμεθα 

PERFECT INF MEDIOPASSIVE 2S -οιο 2P -οισθε 

Principal Part V​
perfect passive tense stem ​

(drop -μαι) 

3S -οιτο 3P -οιντο 

 

 

-σθαι  

  FUTURE INFINITIVE PASSIVE AORIST INFINITIVE PASSIVE 

Principal Part VI 

future passive tense stem​
(drop –ην and ἐ- and add –ησ-)  ​

-εσθαι 

Principal Part VI​
unaug. aorist passive tense stem​

(drop –ην and drop ἐ-)​
-ῆναι 

 



 

FUTURE INDICATIVE MIDDLE AORIST INDICATIVE MIDDLE 

Principal Part II 

future active and middle tense stem 

(drop –ω) 

Principal Part III 

aug aorist active and middle tense stem 

(drop -α) 

1S -ομαι 1P -ομεθα 1S -αμην 1P -αμεθα 

2S -ει / -ῃ 2P -εσθε 2S -ω 2P -ασθε 

3S -εται 3P -ονται 3S -ατο 3P -αντο 

AORIST SUBJUNCTIVE MIDDLE AORIST OPTATIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -ωμαι 1P -ωμεθα 1S -αιμην 1P -αιμεθα 

2S -ῃ 2P -ησθε 2S -αιο 2P -αισθε 

3S -ηται 3P -ωνται 3S -αιτο 3P -αιντο 

AORIST INFINITIVE MIDDLE FUTURE OPTATIVE MIDDLE 

Principal Part III​
unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Principal Part II 

future active and middle tense stem 

(drop -ω) 

 -ασθαι   1S -οιμην 1P -οιμεθα 

    2S -οιο 2P -οισθε 

    3S -οιτο 3P -οιντο 

 FUTURE INFINITIVE MIDDLE     

Principal Part II 

future active and middle tense stem ​
(drop –ω)  ​

-εσθαι 

    

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        

        



 

2
nd 

AORIST INDICATIVE ACTIVE 2
nd 

AORIST INDICATIVE MIDDLE 

Principal Part III 

aug aorist active and middle tense stem 

(drop end) 

Principal Part III 

aug aorist active and middle tense stem 

(drop end) 

1S -ον 1P -ομεν 1S -ομην 1P -ομεθα 

2S -ες 2P -ετε 2S -ου 2P -εσθε 

3S -ε(ν) 3P -ον 3S -ετο 3P -οντο 

2
nd 

AORIST SUBJUNCTIVE ACTIVE 2
nd 

AORIST SUBJUNCTIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

1S -ω 1P -ωμεν 1S -ωμαι 1P -ωμεθα 

2S -ῃς 2P -ητε 2S -ῃ 2P -ησθε 

3S -ῃ 3P -ωσι(ν) 3S -ηται 3P -ωνται 

2
nd 

AORIST OPTATIVE ACTIVE 2
nd 

AORIST OPTATIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

1S -οιμι 1P -οιμεν 1S -οιμην 1P -οιμεθα 

2S -οις 2P -οιτε 2S -οιο 2P -οισθε 

3S -οι 3P -οιεν 3S -οιτο 3P -οιντο 

2
nd 

AORIST INFINITIVE ACTIVE 2
nd 

AORIST INFINITIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

 -ειν    -εσθαι   

 



 

 

PRESENT IMPERATIVE ACTIVE PRESENT IMPERATIVE MID/PASS 

 Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

  Principal Part I 

present tense stem 

(drop –ω) 

 

1S - 1P - 1S - 1P - 

2S -ε 2P -ετε 2S -ου 2P -εσθε 

3S -ετω 3P -οντων 3S -εσθω 3P -εσθων 

AORIST IMPERATIVE ACTIVE AORIST IMPERATIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S - 1P - 1S - 1P - 

2S -ον 2P -ατε 2S -αι 2P -ασθε 

3S -ατω 3P -αντων 3S -ασθω 3P -ασθων 

2
nd 

AORIST IMPERATIVE ACTIVE 2
nd 

AORIST IMPERATIVE MIDDLE 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

Principal Part III 

unaug aorist active and middle tense stem 

(drop end and drop ἐ-) 

1S - 1P - 1S - 1P - 

2S -ε 2P -ετε 2S -ου 2P -εσθε 

3S -ετω 3P -οντων 3S -εσθω 3P -εσθων 

AORIST IMPERATIVE PASSIVE     

Principal Part VI 

unaugmented aorist passive tense stem 

(drop –ην and drop ἐ-) 

    

1S - 1P -     

2S -ηθι/-ητι 2P -ητε     

3S -ητω 3P -εντων     

 



 

 

PRESENT INDICATIVE ACTIVE PRESENT IND MEDIOPASSIVE 

 Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

 

1S -μι 1P -μεν 1S -μαι 1P -μεθα 

2S -ς 2P -τε 2S -σαι 2P -σθε 

3S -σι(ν) 3P -ασι(ν) 3S -ται 3P -νται 

IMPERFECT INDICATIVE ACTIVE IMPERFECT IND MEDIOPASSIVE 

Athematic Principal Part I 

augmented present tense stem 

(drop –μι and add ἐ-) 

Athematic Principal Part I 

augmented present tense stem 

(drop –μι and add ἐ-) 

1S -ν 1P -μεν 1S -μην 1P -μεθα 

2S -ς 2P -τε 2S -σο 2P -σθε 

3S - 3P -σαν 3S -το 3P -ντο 

PRESENT OPTATIVE ACTIVE PRESENT OPT MEDIOPASSIVE 

 Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

 

1S -ιην 1P -ιμεν / -ιημεν 1S -ιμην 1P -ιμεθα 

2S -ιης 2P -ιτε / -ιητε 2S -ιο 2P -ισθε 

3S -ιη 3P -ιεν / -ιησαν 3S -ιτο 3P -ιντο 

PRESENT IMPERATIVE ACTIVE PRESENT IMP MEDIOPASSIVE 

 Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

 

1S - 1P - 1S - 1P - 

2S -θι / -ε / - 2P -τε 2S -σο 2P -σθε 

3S -τω 3P -ντων 3S -σθω 3P -σθων 

PRESENT INFINITIVE ACTIVE PRESENT INF MEDIOPASSIVE 

 Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

Athematic Principal Part I 

present tense stem 

(drop –μι) 

 

 -ναι   -σθαι   

 



 

 

MIXED AORIST IND ACTIVE ROOT AORIST INDICATIVE ACTIVE 

Athematic Principal Part III 

augmented aorist active tense stem 

(drop -α) 

Athematic Principal Part III 

augmented aorist active tense stem 

(drop -α) 

1S -α 1P -μεν 1S -ν 1P -μεν 

2S -ας 2P -τε 2S -ς 2P -τε 

3S -ε(ν) 3P -σαν 3S - 3P -σαν 

AORIST INDICATIVE MIDDLE AORIST IMPERATIVE MIDDLE 

Athematic Principal Part III 

augmented aorist middle tense stem 

(drop -α) 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -μην 1P -μεθα 1S - 1P - 

2S -ο 2P -σθε 2S -ο 2P -σθε 

3S -το 3P -ντο 3S -σθω 3P -σθων 

AORIST SUBJUNCTIVE ACTIVE AORIST SUBJUNCTIVE MIDDLE 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist active tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -ω 1P -ωμεν 1S -ωμαι 1P -ωμεθα 

2S -ῃς 2P -ητε 2S -ῃ 2P -ησθε 

3S -ῃ 3P -ωσι(ν) 3S -ηται 3P -ωνται 

AORIST OPTATIVE ACTIVE AORIST OPTATIVE MIDDLE 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist active tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

1S -ιην 1P -ιμεν / -ιημεν 1S -ιμην 1P -ιμεθα 

2S -ιης 2P -ιτε / -ιητε 2S -ιο 2P -ισθε 

3S -ιη 3P -ιεν / -ιησαν 3S -ιτο 3P -ιντο 

MIXED AORIST IMP ACTIVE ROOT AORIST IMP ACTIVE 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist active tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist active tense 

stem (drop –α and drop ἐ-) 

1S - 1P - 1S - 1P - 

2S -ς 2P -τε 2S -θι 2P -τε 

3S -τω 3P -ντων 3S -τω 3P -ντων 

AORIST INFINITIVE ACTIVE AORIST INFINITIVE MIDDLE 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist active tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

Athematic Principal Part III 

unaugmented aorist middle tense stem 

(drop –α and drop ἐ-) 

 -έναι / -ναι   -σθαι  
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